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1 Allmin information
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Monterings- och skdtselanvisning Wilo-Control SC-Booster (SC, SC-FC, SCe)

Om detta dokument

Spraket i originalbruksanvisningen ar tyska. Alla
andra sprak i denna anvisning dr 6versattningar av
originalet.

Monterings- och skdtselanvisningen dr en del av
produkten. Den ska alltid finnas tillgangligi narhe-
ten av produkten. Att dessa anvisningar f6ljs nog-
grant &r en forutsattning for korrekt anvdndning
och drift av produkten.

Monterings- och skdtselanvisningen motsvarar
produktens utférande och de sdkerhetsstandarder
och -foreskrifter som galler vid tidpunkten for
tryckningen.

EG-forsdkran om 6verensstimmelse:

En kopia av EG-fdrsdkran om 6verensstdmmelse
medfdljer monterings- och skdtselanvisningen.
Denna forsdkran forlorar sin giltighet om tekniska
andringar utfors pa angivna konstruktioner utan
godkédnnande fran Wilo eller om anvisningarna
avseende produktens/personalens sikerhet som
anges i monterings- och skoétselanvisningen inte
foljs.

Sakerhet

I anvisningarna finns viktig information for instal-
lation, drift och underhall av produkten. Installa-
téren och ansvarig fackpersonal/driftansvarig
person maste darfor ldsa igenom anvisningarna
fore installation och idrifttagning.

Forutom de allmadnna sdkerhetsforeskrifterna i
sdkerhetsavsnittet mdste de sarskilda sdkerhets-
instruktionerna i de féljande avsnitten markta
med varningssymboler f6ljas.

Markning av anvisningar i skotselanvisningen

Symboler:
Allman varningssymbol

Fara for elektrisk spanning
PRAKTISK ANVISNING

Varningstext:

FARA!

Situation med dverhdngande fara.

Kan leda till svara skador eller livsfara om situa-
tionen inte undviks.

VARNING!

Risk for (svara) skador. ”"Varning” innebar att
(svara) personskador kan intriffa om sikerhets-
anvisningarna inte foljs.

2.2

2.3

2.4

Svenska

OBSERVERA!

Det finns risk for skador pd pumpen/anligg-
ningen. "Observera” innebar att produktskador
kan intraffa om sakerhetsanvisningarna inte
foljs.

NOTERA:

Praktiska anvisningar om hantering av produkten.
GOr anvandaren uppmarksam pa eventuella sva-
righeter.

Personalkompetens

Personal som skdoter installation, mandvrering och
underhall ska vara kvalificerade att utféra detta
arbete. Den driftansvarige maste sdkerstélla per-
sonalens ansvarsomraden, behdrighet och Gver-
vakning. Personal som inte har de erforderliga
kunskaperna maste utbildas. Detta kan vid behov
goras genom produkttillverkaren pa uppdrag av
driftansvarige.

Risker med att inte folja
sdakerhetsforeskrifterna

Personal som sk&ter installation, mandvrering och
underhall ska vara kvalificerade att utféra detta
arbete. Den driftansvarige maste sdkerstélla per-
sonalens ansvarsomraden, behdérighet och Gver-
vakning. Personal som inte har de erforderliga
kunskaperna maste utbildas. Detta kan vid behov
goras genom produkttillverkaren pa uppdrag av
driftansvarige.

Sakerhetsforeskrifter for driftansvarig
Utrustningen far inte anvdndas av personer
(inklusive barn) med begrinsad fysisk, sensorisk
eller mental formaga. Detta gdller dven personer
som saknar erfarenhet av denna utrustning eller
inte vet hur den fungerar. | sadana fall ska handha-
vandet ske under 6verinseende av en person som
ansvarar for sdakerheten och som kan ge instruk-
tioner om hur utrustningen fungerar.

Se till att inga barn leker med utrustningen.

Om varma eller kalla komponenter pd produkten/
anldggningen leder till risker maste dessa pa plats
skyddas mot berdring.

Berdringsskydd fér rérliga komponenter (t.ex.
koppling) f&r inte tas bort medan produkten ir i
drift.

Lickage (t.ex. axeltitning) av farliga media (t.ex.
explosiva, giftiga, varma) maste avledas sd attinga
faror uppstar for personer eller miljon. Nationella
lagar maste fdljas.

Lattantdndliga material farinte forvarasindrheten
av produkten.

Risker till f6ljd av elektricitet maste elimineras.
Elektriska anslutningar maste utforas av behorig
elektriker med iakttagande av gédllande lokala och
nationella bestammelser.



Svenska

2.5

2.6

2.7

Sdkerhetsinformation for inspektion och
montering

Driftansvarig person ska se till att montering och
underhall utfors av auktoriserad och kvalificerad
personal som noggrant har studerat monterings-
och skdtselanvisningen.

Arbeten p& produkten/installationen far endast
utféras under driftstopp. De tillvdgagangssatt for
urdrifttagning av produkten/installationen som
beskrivs i monterings- och skdtselanvisningen
maste foljas.

Omedelbart nér arbetena har avslutats maste alla
sdkerhets- och skyddsanordningar monteras eller
tas i funktion igen.

Egenmadktig forandring av produkt och
reservdelstillverkning

Egenmaktig fordndring av produkt och reserv-
delstillverkning leder till att produktens/persona-
lens sakerhet utsdtts for risk och tillverkarens
sdkerhetsforsdkringar upphor att galla.

Andringar i produkten far endast utféras med till-
verkarens medgivande. For sdkerhetens skull ska
endast originaldelar och tillbeh&r som dr godkdnda
av tillverkaren anvdndas. Om andra delar anvands
tar tillverkaren inte ndgot ansvar for foljderna.

Otilldtna driftsatt/anvandningssitt

Produktens driftsdkerhet kan endast garanteras
om den anvands enligt avsnitt 4 i monterings- och
skotselanvisningen. De gransvdrden som anges

i katalogen eller databladet far aldrig vare sig
over- eller underskridas.

3

Transport och tillfillig lagring

Direkt efter att produkten mottagits:

Kontrollera om transportskador har uppstatt.

Vid transportskador ska nddvéndiga atgarder vid-
tas gentemot speditéren inom den angivna fris-
ten.

OBSERVERA! Risk for materiella skador!
Felaktig transport och felaktig tillfallig lagring
kan leda till skador pa produkten.

Elkopplare ska skyddas mot fukt och mekaniska
skador.

Den far inte utsdttas for temperaturer utanfor
intervallet -10 °C till +50 °C.

Anvandning

SC-elkopplaren ger en automatisk, bekvdam regle-
ring av boosteranldggningar (med en eller flera
pumpar).

Avsett anvdndningsomrade ar vattenforsorj-
ningen i bostadshdghus, hotell, sjukhus samt for-
valtnings- och industribyggnader.

I kombination med ldmpliga signalgivare arbetar
pumparna tyst och energisnalt. Pumparnas effekt
anpassas till det hela tiden féranderliga behovet

i vattenforsorjningssystemet.

Avsedd anvdndning innebér ocksa att félja alla
instruktioner i denna anvisning.

All anvdndning som avviker fran detta rdknas som
felaktig anvdndning.

WILO SE 03/2013
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5 Produktdata

5.1 Typnyckel

SC Smart Controller fér pumpar med fast varvtal

SCe Smart Controller for elektroniska pumpar

Booster  Anvdndning vid tryckstegring

4x Antal pumpar

3,0 Maximal motorméirkeffekt P, [kW]

DOL Direct online (direktstart)

SD Stjarn-triangelstart

FC Med frekvensomvandlare (Frequency Conver-
ter)

5.2 Tekniska data (standardutforande)

Nitspanning [V]: 3~400/380 V (L1, L2, L3, PE)
Frekvens [Hz]: 50/60 Hz

Styrspénning [V]: 24V DC; 230V AC

Max. strémférbrukning [A]: Se typskylten
Kapslingsklass: IP 54

Max. nitsidig sdkring [A]: Se kopplingsschemat
Omgivningstemperatur [°C]: 0 till +40 °C

Elektrisk sdkerhet: Fororeningsniva Il

5.3 Leveransomfattning

Elkopplare SC-Booster

Kopplingsschema

Monterings- och skotselanvisning SC-Booster
Monterings- och skdtselanvisning frekvensom-
vandlare (bara fér utférandet SC-FC)
Testprotokoll

5.4 Tillbehor
Tillbehr maste bestéllas separat:

Tillval Beskrivning

BACnet MSTP Bindning till BACnet MSTP (RS485)
ModBus RTU Bindning till BACnet MSTP (RS485)
LON Bindning till LON

Monterings- och ské&tselanvisning Wilo-Control SC-Booster (SC, SC-FC, SCe) 5
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6

6.1

6.1.1

6.1.2

Beskrivning och funktion
Produktbeskrivning

Funktionsbeskrivning

Smart-styrsystemet, som styrs med mikrokon-
troller styrning (PLC), anvinds for att styra och
reglera boosteranldggningar med upp till 4 pum-
par. Har registreras trycket i ett system med mot-
svarande signalgivare och regleras beroende pa
belastningen.

| utférandet SC-FC paverkar regulatorn en frek-
vensomvandlare som i sin tur paverkar grundbe-
lastningspumpens varvtal. Med varvtalet dndrar
sig flodet och ddrmed boosteranldggningens
uteffekt. Beroende pa belastningskrav kopplas

ej reglerade toppbelastningspumpar automatiskt
till eller fran.

| utférandet SCe har varje pump en (integrerad)
frekvensomvandlare, varvid endast grundbelast-
ningspumpen Overtar varvtalsregleringen.

| utférandet SC har alla pumpar fast varvtal —
tryckregleringen ar en tvdpunktsreglering. Bero-
ende pad belastningskrav kopplas ej reglerade
toppbelastningspumpar automatiskt till eller fran.

Reglersystemets uppbyggnad (fig. 1)
Reglersystemets uppbyggnad beror pd effekten
hos de pumpar som ansluts samt utférandet (SC,
SC-FC, SCe) (se: fig. 1a SCe; fig. 1b SC direktstart;
fig. 1c SC stjarn-triangelstart; Fig. 1d SC-FC
direktstart (i design-kopplingsbox); fig. 1e SC-FC
direktstart (i golvskapet); fig. 1f SC-FC stjarn-tri-
angelstart). Det bestdr av féljande huvudkompo-
nenter:

Huvudstrémbrytare: Till-/franslagning av styrské-
pet (pos. 1)

Human-Machine-Interface (HMI): LCD-display for
visning av driftdata (se menyerna), lysdioder fér
visning av driftstatus (drift/stérning), mandver-
knapp fér menyval och parameterinmatning.
(pos. 2).

Grundkretskort: Kretskort med mikrokontroller,
version motsvarande apparatutférande (SC/SC-
FCresp. SCe) (pos. 3)

Sakring av motorer och frekvensomvandlare: Sdk-
ring av pumpmotorerna och frekvensomvandla-
ren. For apparater i utférande DOL:
Motorskyddsbrytare. | utférande SCe: Lednings-
skyddsbrytare for sdkring av pumparnas inkom-
mande nitledning. (pos. 4)
Relder/reldkombinationer: Relder for tillkoppling
av pumparna. For apparater i utférande SD inklu-
sive vdarmeutlsaren for dverstromssakring
(Instéllt vdrde: 0,58 * IN) och tidsreldet for stjarn-
triangelkopplingen (pos. 5)

Frekvensomvandlare: Frekvensomvandlare for
belastningsberoende varvtalsreglering av grund-
belastningspumpen — tillgdnglig endast for utfo-
rande SC-FC (pos. 6)

6.2

+ Motorfilter: Filter for sdkerstdllande av en sinus-
formad motorspédnning och for férebyggande av
spanningstoppar — tillgdnglig endast for utfé-
rande SC-FC (pos. 7)

EMV-filter: Filter for férebyggande av EMV-stor-
ningar pa ndtsidan - tillgdnglig endast for utfo-
rande SC-FC (pos. 8)

Funktion och anviandning

FARA! Livsfara!

Vid arbeten pa 6ppna elkopplare finns det risk
for stotar vid kontakt med stromforande kom-
ponenter.

Dylika arbeten far endast utforas av fackperso-
nal!

NOTERA:

Nar elkopplaren har anslutits till ndtspanningen
dtergar elkopplaren till det driftsdtt som var
instdllt innan spanningsavbrottet skedde. Detta
sker dven efter varje ndtavbrott.

6.2.1 Elkopplarnas driftsatt

Normal drift av SC-elkopplare med
frekvensomvandlare (FC) (se fig. 2)
En elektronisk signalgivare (midtomradet stills ini
meny 5.2.1.0) ger drvirdet for reglerstorheterna
som stromsignal 4...20 mA. Regulatorn haller dar-
efter systemtrycket konstant genom att jamfora
bor- och drvirdet. (Instéllning av grundbérvirdet
se meny 1.2.1.1). Om det inte finns ndgot
"Externt-fran”"-meddelande och ingen st6rning
foreligger, startar den belastningsberoende varv-
talsreglerade grundbelastningspumpen da dess
tillkopplingstréskel underskrids @ (meny 1.2.2.1).
Om det begarda effektbehovet inte kan tdckas av
denna pump, sa kopplar reglersystemet till en
toppbelastningspump eller vid stigande behov
ytterligare toppbelastningspumpar (tillkopplings-
troskel: @; individuellt instéllbar for varje pump;
meny 1.2.2.3/5/7). Toppbelastningspumpen
arbetar med konstant varvtal, grundbelastnings-
pumpens varvtal regleras hela tiden till borvardet

Om behovet sjunker sa langt att den reglerande
pumpen arbetar i sitt lagre effektomrade och
ingen toppbelastningspump langre behdvs for
behovstadckningen, sa kopplas toppbelastnings-
pumpen fran (frdnkopplingstréskel: (2); individu-
ellt installbar for varje pump; meny 1.2.2.4/6/8).
Om ingen toppbelastningspump langre ar aktiv,
kopplas grundbelastningspumpen fran da fran-
kopplingstroskeln (©) meny 1.2.2.2) éverskrids
och d& férdréjningstiden (meny 1.2.5.1) 16pt ut,
ev. efter nollmangdstest.

Fordrojningstider for till- eller frankoppling av
toppbelastningspumpen kan stdllas in i menyerna
1.2.5.20ch 1.2.5.3.

Om frekvensomvandlaren dr defekt beter sig
elkopplaren som en elkopplare utan frekvensom-
vandlare (se nista avsnitt).

WILO SE 03/2013



Normal drift av SC-elkopplare utan
frekvensomvandlare (se fig. 3)

En elektronisk signalgivare (mitomradet stillsin i
meny 5.2.1.0) ger drvirdet fér reglerstorheterna
som stromsignal 4...20 mA. Eftersom detinte finns
mojlighet till belastningsberoende varvtalsan-
passning av grundbelastningspumpen, arbetar
systemet som tvapunktsregulator och haller
trycket i omradet mellan till- och frankopplings-
trésklarna (menyerna 1.2.2.1 till 1.2.2.8). Dessa
ska stéllas in i férhallande till grundbérvardet
(meny 1.2.1.1).

Om det inte finns nagot "Externt-fran”-medde-
lande och ingen storning féreligger, startar grund-
belastningspumpen da dess tillkopplingstroskel
underskrids @. Om det begarda effektbehovet
inte kan tdckas av denna pump, sa kopplar regler-
systemet till en toppbelastningspump eller vid sti-
gande behov ytterligare toppbelastningspumpar
(tillkopplingstréskel: @; individuellt instdllbar for
varje pump; meny 1.2.2.3/5/7).

Om behovet sjunker sa langt att ingen toppbe-
lastningspump ldngre behovs, sa kopplas toppbe-
lastningspumpen frén (frankopplingstroskel: (3);
individuellt instéllbar for varje pump; meny
1.2.2.4/6/8).

Om ingen toppbelastningspump ldngre ar aktiv,
kopplas grundbelastningspumpen fran da fran-
kopplingstréskeln (®meny 1.2.2.2) sverskrids
och dé férdrojningstiden (meny 1.2.5.1) I6pt ut.
Fordrojningstider for till- eller frankoppling av
toppbelastningspumpen kan stéllas in i menyerna
1.2.5.20ch 1.2.5.3.

Normal drift av SCe-elkopplare (se fig. 4)
En elektronisk signalgivare (mdtomrddet stéllsin i
meny 5.2.1.0) ger drvirdet for reglerstorheterna
som stromsignal 4...20 mA. Regulatorn haller dar-
efter systemtrycket konstant genom att jamféra
bor- och érvirdet. (Instélining av grundbérvirdet
se meny 1.2.1.1). Om det inte finns ndgot
"Externt-fran”-meddelande och ingen stdérning
foreligger, startar den belastningsberoende varv-
talsreglerade grundbelastningspumpen (fig 4a) d&
dess tillkopplingstréskel underskrids (2) (meny
1.2.2.1). Om det begirda effektbehovet inte
langre kan tdckas av denna pump vid det i meny
1.2.3.1 instdllbara varvtalet, sa startar en ytterli-
gare pump da grundbdrvérdet@ underskrids och
dvertar varvtalsregleringen (fig. 4b). Den tidigare
grundbelastningspumpen arbetar med maximalt
varvtal vidare som toppbelastningspump. Detta
forlopp upprepas med 6kande belastning upp till
det maximala antalet pumpar (har: 3 pumpar - se
fig. 4c).
Om behovet sjunker, sa kopplas den reglerande
pumpen fran da det i meny 1.2.3.2 instéllbara
varvtalet uppnas och samtidigt grundborvérdet
Overskrids, och en hittillsvarande toppbelast-
ningspump Overtar regleringen.

Monterings- och skdtselanvisning Wilo-Control SC-Booster (SC, SC-FC, SCe)
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Om ingen toppbelastningspump ldngre ar aktiv,
kopplas grundbelastningspumpen fran da fran-
kopplingstroskeln @ meny 1.2.2.2) éverskrids
och d3 férdrojningstiden (meny 1.2.5.1) I6pt ut,
ev. efter nollmédngdstest.

Fordréjningstider for till- eller frankoppling av
toppbelastningspumpen kan stéllas in i menyerna
1.2.5.20ch 1.2.5.3.

Nollmingdstest (endast utférandena SC-FC
och SCe)

Vid drift av enbart en pump i det lagre frekvens-
omrddet och konstant tryck kommer en noll-
mangdstest att genomforas cykliskt genom en
kortvarig 6kning av borvardet till ett varde over
grundbelastningspumpens frankopplingstroskel
(meny 1.2.2.2). Om trycket inte sjunker dd det
hogre borvardet atertas, sa foreligger en noll-
mangd, och grundbelastningspumpen kopplas
fran nir eftergdngstiden (meny 1.2.5.1) 16pt ut.
Nollméngdstestens parametrar dr forinstallda i
fabriken kan bara dndras av Wilo:s kundtjanst.

Pumpskifte

For att pumparna ska belastas sa jamnt som méj-
ligt och fér att fa pumparnas livslangd att bli sa lika
som mojligt anvdnds valvis olika mekanismer for
pumpskifte.

For varje begiran (efter frdnkoppling av alla pum-
par) skiftas grundbelastningspumpen.

Darutover kan ett cykliskt skifte av grundbelast-
ningspump aktiveras (meny 5.6.1.0). Kértiden
mellan tva skiften kan stéllas in i meny 5.6.2.0.

Reservpump

En pump kan definieras som reservpump. Aktive-
ring av detta driftldge leder till att denna pump
inte aktiveras vid normal drift. Den kopplas endast
tillom en pump upphér att fungera pa grund av ett
fel.Reservpumpen stillestandsévervakas dock och
testas vid provkdrning. Genom kortidsoptime-
ringen sakerstalls att varje pump blir reservpump
en gang.

Denna funktion &r forinstélld i fabriken kan bara
dndras av Wilo:s kundtjanst.
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Provkorning av pump

Forundvikande av langre stillestand kan en cyklisk
provkérning av pumparna aktiveras (meny
5.7.1.0). For detta kan tiden mellan tvé provkér-
ningar faststdllasimeny 5.7.2.0. lutférandena SCe
och SC-FC kan pumpens varvtal (under provkér-
ningen) stillas in (meny 5.7.3.0).

En provkdrning utférs bara ndr anldggningen star
stilla (efter nollmédngdsfranslag) och inte da
elkopplaren &ri tillstdndet "Extern fran”.

Torrkorning

Via meddelande fran en fortrycksvakt eller forbe-
hallar-flottorbrytare kan reglersystemet via en
Oppnarkontakt tillféras ett meddelande om torr-
kdrning. Da den i meny 1.2.5.4 instéllbara fordroj-
ningstiden 16pt ut kopplas pumparna fran. Om
signalingangen stangs av under fordrojningstiden
leder detta inte till frdnkoppling.

Efter en frankoppling pa grund av torrkdrning
startar anldggningen automatiskt om da signalin-
gangen stangts (férdréjningstid enligt meny
1.2.5.5).

Felmeddelandet nollstélls automatiskt efter
omstarten men kan avldsas i historikminnet.

Overvakning av max- och mintryck

I meny 5.4.0.0 kan gransvardena for en saker
anldaggningsdrift stéllas in.

Ett verskridande av maximitrycket (meny
5.4.1.0) leder till en férdréjd (meny 5.4.4.0) fran-
koppling av alla pumpar. Summalarm aktiveras.
Nar trycket har sjunkit under tillkopplingstroskeln
friges aterigen normal drift.

I meny 5.4.2.0 kan trycktroskeln stdllas in och i
meny 5.4.5.0 fordrojningstiden. Elkopplarens
beteende vid underskridande av denna trycktrés-
kel kan véljas i meny 5.4.3.0 (frdnkoppling av alla
pumpar eller fortsatt drift). Summalarm aktiveras i
vilket fall som helst.

Extern fran

Via en 6ppnarkontakt kan regleringen avaktiveras
externt. Denna funktion ar prioriterad. Alla pum-
par som kors i automatikdrift stdngs av.

Drift vid sensorfel

Vid ett sensorfel (t.ex. trddbrott) kan elkopplarens
beteende faststdllas i meny 5.2.3.0. Allt efter val
kopplas systemet fran eller arbetar vidare med en
pump. | utférandena SCe och SC-FC kan varvtalet
fér denna pump stéllas in i meny 5.2.4.0.

Pumparnas driftsatt

Pumparnas driftsdtt kan vdljas i menyerna 3.2.1.1,
3.2.2.1,3.2.3.1 och 3.2.4.1 (manuell, frén, auto).

I utférandet SCe kan varvtalet stdllas in i driftsdt-
tet "manuell” (menyerna 3.2.1.2,3.2.2.2, 3.2.3.2
och 3.2.4.2).

Borvardesomkoppling

Regleringen kan arbeta med tva olika borvarden.
Instdllning av dem gors i menyerna 1.2.1.1 och
1.2.1.2.

Borvarde 1 dr grundborvardet. En omkoppling till
borvdrde 2 sker genom att den externa digitala
ingdngen stings (enligt kopplingsschemat).

Fjarrinstallning av borvarde

Via motsvarande plintar (enligt kopplingssche-
mat) kan bérvirdet fjirrinstéllas med en analog
strémsignal (4—20 mA). I meny 5.3.1.0 kan denna
funktion aktiveras.

Ingdngssignalen relateras alltid till sensormat-
omrddet (t.ex. 16 bar-sensor: 20 mA motsvarar
16 bar).

Logikomkastning av summalarmet (SSM)

I meny 5.5.2.0 kan den 6nskade logiken for
SSM stdllas in. Man kan vdlja mellan negativ
logik (negativ vid fel = "fall”) eller positiv logik
(positiv flank vid fel = "raise”).

Summadriftsmeddelandets (SBM) funktion

I meny 5.5.1.0 kan den 6nskade funktionen for
SBM stdllas in. Man kan vélja mellan "Ready”
(elkopplaren &r driftsklar) och "Run” (minst en
pump arbetar).

Rorpafylining

For undvikande av trycktoppar vid pafyllning av
tomma eller under Idgt tryck staende rérledningar
eller fér sa snabb pafylining som méjligt av forled-
ningar kan funktionen rorpafyllning aktiveras
(meny 5.8.1.0). Man skiljer mellan ligena "slow”
och "fast” (meny 5.8.2.0).

Om funktionen rérpafylining &r aktiverad kors
efter en systemomstart (tillkoppling av nitspén-
ning, extern till, drivenheter till) en drift under en
tid som dr instéllbar i meny 5.8.3.0 enligt féljande
tabell:
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Lage "slow”

Svenska

Ldge "fast”

SCe En pump arbetar med varvtal enligt meny 5.8.4.0 Alla pumpar arbetar med varvtal enligt meny 5.8.4.0
SC-FC En pump arbetar med varvtal enligt meny 5.8.4.0 Grundbelastningspumpen arbetar med varvtal enligt
meny 5.8.4.0
Alla toppbelastningspumpar arbetar med fast varvtal
SC En pump arbetar med fast varvtal Alla pumpar arbetar med fast varvtal
Felomkoppling flerpumpsanldggning Motorskyddet &r aktivt dven vid manuell drift och
leder till en frankoppling av motsvarande pump.
SC-elkopplare med frekvensomvandlare (FC): | utférandet SCe skyddar pumpmotorerna sig
Vid fel pa grundbelastningspumpen kopplas sjdlva genom de mekanismer som dr integrerade
denna fran och en annan pump kopplas till frek- i frekvensomvandlaren. Felmeddelandena fran
vensomvandlaren. Vid fel pa frekvensomvandla- frekvensomvandlarna behandlas i elkopplaren sa
ren arbetar elkopplaren som en SC-elkopplare som beskrivits ovan.
utan frekvensomvandlare.
6.2.3 Manovrering av elkopplaren
SC-elkopplare utan frekvensomvandlare:
Vid fel pa grundbelastningspumpen kopplas Manéverelement
denna fran och en av toppbelastningspumparna « Huvudstrémstillare Till/Fran
drivs reglertekniskt som grundbelastningspump. (kan I3sas i lige "Fran”)
+ LCD-displayen visar pumparnas, regulatorns och
SCe-elkopplare: frekvensomvandlarens driftstatus. Med hjdlp aven
Vid fel pa grundbelastningspumpen kopplas mandverknapp utférs menyval och parameterin-
denna fran och en annan pump Gvertar regler- matning. For att dndra vdrden eller skrolla genom
funktionen. en menyniva ska knappen vridas, for att valja eller
Ett fel pa en toppbelastningspump leder alltid till bekrdfta ska den tryckas in:
att den kopplas fran och att en annan toppbelast-
ningspump kopplas till (ev. ocksé reservpumpen).
6.2.2 Motorskydd
Overtemperaturskydd

Motorer med WSK (lindningsskyddskontakt) sig-
nalerar en lindningsévertemperatur till styrdonet
genom att 6ppna en bimetallkontakt. Anslut-
ningen av WSK gors enligt kopplingsschemat.

Fel pa motorer som &r utrustade med ett tempera-
turberoende motsténd (PTC) fér dvertemperatur-
skydd kan inbegripas medelst ett utvdrderingsreld
som tillval.

Overstromsskydd

Direktstartande motorer skyddas via motor-
skyddsbrytare med termisk och elektromagnetisk
utlésare. Utldsningsstrommen maste stéllas in
direkt pa motorskyddsbrytaren.

Motorer med Y-A-start skyddas via termiska
Overbelastningsrelder. Dessa dr installerade direkt
pa motorn. Utlésningsstrmmen maste stéllas in
och uppgarvid den anvdnda Y-A-starten av pum-

Pos.

monster:

Fig. 5: Displaylayout

Beskrivning

Menynummer

parna till 0,58 * I, o,

Varde

Alla motorskyddsanordningar skyddar motorn vid

Enhet

drift med frekvensomvandlaren eller vid natdrift.

Standardsymboler

Pumpfel som ackumuleras vid elkopplaren leder

VF|WIN| -

Grafiska symboler

till att pumpen i frdga kopplas frdn och SSM akti-
veras. Efter avhjdlpande av felorsaken krdvs en
felkvittering.
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Svenska

Foljande grafiska symboler anvands:

Funktion/beskrivning

Tillganglighet
SC, SC-FC, SCe

| Tillbaka (kort tryckning: en menyniva, 1dng tryckning: huvudbildskidrmen) alla
ﬁa EASY-meny alla
Y EXPERT-meny alla
1. Innebord: Service ar inte inloggad alla
@ 2. Innebdrd: Visningsvdrde — ingen inmatning mojlig
D Symbol f6r pumpstatus: Pumpen tillgdnglig men frankopplad alla
Symbol for pumpstatus: Pumpen arbetar varvtalsreglerat SCe, SC-FC
n (listen dndras med pumpens varvtal)
. Symbol fér pumpstatus: Pumpen arbetar med max. varvtal eller fast pa natet alla
1 Service alla
Parametrar alla
@ Information alla
I_I Fel alla
I'I Nollstéll fel alla
rezet.
alaln Larminstdllningar alla
@ Pump alla
Pump 1 alla
@1
Pump 2 alla
EE
Pump 3 alla

e

10
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Svenska

Funktion/beskrivning Tillganglighet
SC, SC-FC, SCe
Pump &4 alla
@ 4
Pumpskifte alla

+

ks
1 Provkérning av pump alla

@ Borvdrde alla

Borvdrde 1 alla
: 1

Borvdrde 2 alla
: ¢

anioFF Till- och frankopplingstrosklar alla
_E} Externt borvarde alla

@ Arvirde alla
{r} Sensor: Signaltyp alla
T Sensor: Mdtomrade alla

Sensor: Fel alla

{Hiﬁl'

m Varvtal SCe, SC-FC
(7 Varvtal pump SCe, SC-FC
(7 Varvtal pump 1 SCe, SC-FC

A
(7 Varvtal pump 2 SCe, SC-FC

-

(7 Varvtal pump 3 SCe, SC-FC
3

Monterings- och skdtselanvisning Wilo-Control SC-Booster (SC, SC-FC, SCe) 11



Svenska

Funktion/beskrivning Tillganglighet

SC, SC-FC, sCe
(7 Varvtal pump & SCe, SC-FC

(A Varvtal i manuell drift SCe
mox Maximalt varvtal SCe, SC-FC
(e
min Minimalt varvtal SCe, SC-FC
{7
Frekvensomvandlare SCe, SC-FC
A
T
+ Positiv ramp SCe, SC-FC
—_ Negativ ramp SCe, SC-FC
l:i:l Fordrojningstider till- och frankoppling av pumpar alla
. Fordrojningstid alla
X
k
- | :] Instdllning av PID-parametrar SCe, SC-FC
i | :] Instdllning proportionalandel SCe, SC-FC
Instéllning integralandel SCe, SC-FC
:I[I :]
Instéllning differentialandel SCe, SC-FC
[ |
. Regleringssitt (hir endast p-c) alla
mode
s
Elkopplarens driftsatt alla
mode
Pumpens driftsatt alla
Stand-by alla
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Svenska

Funktion/beskrivning Tillganglighet
SC, SC-FC, SCe
@ Grdnsvdrden alla
Maximitryck alla
Minimitryck alla
ﬂ-' Maximitryck: Férdrojningstid alla
|.I
. Minimitryck: Fordrdjningstid alla
L
i
El Maximitryckstroskel alla
Minimitryckstrdskel alla
nC
Beteende vid minimitryck alla
+
Elkopplardata alla
nﬂl'l
|I" | I " Kontrollertyp; ID-nummer; program-/fastvara alla
12345
) Driftstimmar alla
p Drifttid pump 1 alla
O
Drifttid pump 2 alla
) pump
O
g Drifttid pump 3 alla
Oy
3 Drifttid pump & alla
Ly
|:1. Kopplingsspel alla
CTR
|:1. Kopplingsspel pump 1 alla
CTR;

Monterings- och ské&tselanvisning Wilo-Control SC-Booster (SC, SC-FC, SCe) 13



Svenska

Funktion/beskrivning Tillganglighet
SC, SC-FC, SCe
I:I- Kopplingsspel pump 2 alla
CTR,
|:1. Kopplingsspel pump 3 alla
CTR,
|:1. Kopplingsspel pump & alla
CTRy
Rérpafylining alla
Kommunikation alla
olan Kommunikationsparametrar alla
alaln Utgangarnas parametrar alla
G2
Parameter SBM alla
[
G
Parameter SSM alla
I.I
2
ModBus alla
&}
BACnet alla
<1E4>
Torrkérning alla
VY
IE_._ Férdréjningstid (omstart efter torrkérning) alla
L,
"ﬁ Eftergangstid vid torrkérning alla
A,
ol Grundbelastningspump: Tillkopplingstroskel alla
oFF Grundbelastningspump: Frankopplingstroskel alla
"5'} Grundbelastningspump: Fordrojningstid frankoppling alla
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Funktion/beskrivning

Svenska

Tillganglighet

Toppbelastningspump: Tillkopplingstroskel

SC, SC-FC, SCe

alla

IE

o

an
of Toppbelastningspump 1: Tillkopplingstroskel SC, SC-FC
AY
ol Toppbelastningspump 2: Tillkopplingstroskel SC, SC-FC
AY
of Toppbelastningspump 3: Tillkopplingstroskel SC, SC-FC
AY
|:" Toppbelastningspump: Fordrgjningstid tillkoppling alla
oFF Toppbelastningspump: Frankopplingstroskel alla
ofF Toppbelastningspump 1: Frankopplingstréskel SC, SC-FC
ALY
oFF Toppbelastningspump 2: Frankopplingstroskel SC, SC-FC
W
oFF Toppbelastningspump 3: Frankopplingstroskel SC, SC-FC
AY
Toppbelastningspump: Férdréjningstid frankoppling alla

Monterings- och ské&tselanvisning Wilo-Control SC-Booster (SC, SC-FC, SCe)
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Svenska

Menystruktur

Regleringens menystruktur dr uppbyggd i fyra
nivaer.

Navigationen i de enskilda menyerna samt para-
meterinmatningen beskrivs med féljande exempel
(dndring av eftergdngstid vid torrkérning):

16

a0 21s
omoo @ 1884
&® SE—=Y
bar +
ol
16880 1188
—p |mode
*
e
1268

é

1218

<-----

1258

o 1251
— IB
=
|
v
125

Fig. 6: Navigation och parameterinmatning
(exempel)
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Svenska

En beskrivning av de enskilda menypunkterna kan
tas ur féljande tabell

Meny-nr Display Beskrivning Parameteromrade

Fabriksinstallning

Huvudbildskdrmen visar anlaggningens status.

EASY-menyn medger bara instdllning av regle-
1 E B E ringssatt och det forsta borvardet.

EXPERT menyn innehdller ytterligare install-
1 E B E ningar som man kan anvénda till en detaljerad
i instdllning elkopplaren.

Meny for val av 6nskade regleringssatt.

1108

Regleringssattet "Tryck konstant” ar for tillfdl-  p-c

let det enda mdgjliga valet.
1118 ’

e P=1C

Parametermeny for alla instdllningar som

1 :2 B E paverkar driften.

Instdllningsmeny for bérvdrdena 1 och 2

(endast fér EXPERT-menyn).
1218 ¢

Monterings- och skdtselanvisning Wilo-Control SC-Booster (SC, SC-FC, SCe) 17



Svenska

Meny-nr Display Beskrivning Parameteromrade

Fabriksinstallning

Det forsta borvardet. 0,0...4,0 ... Sensor-

1 2 1 1 matomrade

Det andra borvardet. 0,0...5,0... Sensor-

1 2 1 2 matomrade

Till- och frankopplingstrésklar

S

=t

Grundbelastningspump Till 75...90..100

" 9H

.

Grundbelastningspump Till

E.‘-l?g
ll:r!'_.-.|'|"
~ T

Grundbelastningspump Fran 100...105...125

2
AL
N

Grundbelastningspump Fran

SC Toppbelastningspump 1 Till 75..90..100

e 1223

L VI %
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Beskrivning

Svenska

Parameteromrade

Fabriksinstallning

SC Toppbelastningspump 1 Till
36
b Y .
- bar
SC Toppbelastningspump 1 Fran 100...115...125
LY
‘e
SC Toppbelastningspump 1 Fran
Y
b Y .
- bar
SC Toppbelastningspump 2 Till 75...90...100
on i i,
A ¥
‘e
SC Toppbelastningspump 2 Till
L 36
A ¥ .
. bar
SC Toppbelastningspump 2 Fran 100...110...125
M
‘e
sC Toppbelastningspump 2 Fran
a4
A ¥ .
. bar
SC Toppbelastningspump 3 Till 75..90..100
SC-FC

oh

A ¥

Monterings- och skdtselanvisning Wilo-Control SC-Booster (SC, SC-FC, SCe)
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Svenska

Beskrivning

Parameteromrade

Fabriksinstallning

e Toppbelastningspump 3 Till
36
h ¥ .
- bar
e Toppbelastningspump 3 Fran 100...105...125
M
L
‘e
e Toppbelastningspump 3 Fran
4z
[ .
@ bar
SCe Varvtal
(/)
+
SCe Toppbelastningspump — tillkopplingstroskel 78...98 ... fax-2
SC-FC 1 2 3 1 relaterad till grundbelastningspumpens varvtal
o vl ot
b
‘e
SCe Toppbelastningspump — frankopplingstroskel SCe:
SC-FC 1 2 3 2 relaterad till grundbelastningspumpens varvtal ~ f;p+2 ... 32... 52
off S SC-FC:
b S
min
‘e
SCe PID-regulator parametermeny
+
SCe Proportionalfaktor 0,1..3,5..100,0
LU '
*
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Meny-nr

Beskrivning

Svenska

Parameteromrade

Fabriksinstallning

SCe Integralfaktor 0,0..0,5...300,0
SC-FC i 2 4 2
LU ©
=
SCe Differentialfaktor 0,0...300,0
SC-FC 1 2 4 3
PI0 K
*
s
Fordréjningar
1258
@é
+
Frankopplingsfordréjning grundbelastnings- 0..10..180
um
1251 PP
]
2 18
s
Tillkopplingsférdrojning toppbelastningspump ~ 1...3...30
1252
(G
A Y
=
Frankopplingsfordrojning toppbelastnings- 1..3..30
um
1223 PP
9
Ly >
=
Fordrojning torrkérningsskydd 1..15..180
1254
A
L
s
Omstartsfordrojning torrkdrningsskydd 0..5..10

Monterings- och ské&tselanvisning Wilo-Control SC-Booster (SC, SC-FC, SCe)
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Svenska

Beskrivning

Parameteromrade

Fabriksinstallning

SCe Frekvensomvandlare parametrar
SC-FC
12608
’y’
(AW
+
SCe Maximalt varvtal 80...100
SC-FC
1261
mox
& 1@l
‘e
SCe Minimalt varvtal SC..FC:
SC-FC 40..70
1262
o SCe:
& 4 [ 0. 50
‘e
SCe Uppkdrningsramp for pump 0,0..3,0..10,0
SC-FC
1263
[P S
*
£
SCe Nedkérningsramp for pump 0,0..3,0..10,0
SC-FC
1264
A
s
Kommunikation
2880
+
Indikering av for tillfdllet aktiverad féltbus Ingen
Modbus
Eiaﬁ BACnet LON
£ bus
Pumpmeny
3880
+
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Meny-nr

Display

Beskrivning

Svenska

Parameteromrade
Fabriksinstallning

Drivenhet till/frdn OFF
3188 o
mode I:I F F
Drive
Enskilda pumpar
& 3288
+
3.2.1.0 Pump 1234
3230 3218
3.2.4.0 @1
+
3.2.1.1 Pumpens driftsatt OFF
3251 3214 ATO
3.2.4.1 H I-I
[“'b Fi
SCe Varvtal fér manuell drift 0..100
o2 3212
3.2.3.2 ) i E E
3.2.4.2
.
Information
48688
@
+
Driftsvarden
@ 4168
+
Arvirde
4118
1
%B bar

Monterings- och ské&tselanvisning Wilo-Control SC-Booster (SC, SC-FC, SCe)
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Svenska

Meny-nr Display Beskrivning Parameteromrade

Fabriksinstallning

Aktivt borvarde

41248
0 44
. bar
SCe Pumpvarvtal
e 4138
@L‘T—!
+
SCe Varvtal pump 1,2,3,4
e 4131
4131 &
till @ 1 E‘E
4.13.4 i 5
Driftsdata
42809
alln
+
Anldggningens totala kortid
42108

Pumparnas kortid

4228

4.2.2.1 Total kortid pump 1,2,3,4

h224 4221

Qe
-

Anldggningens kopplingsspel
4238
4
CTR
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Svenska

Meny-nr Display Beskrivning Parameteromrade

Fabriksinstallning

Meny fér de enskilda pumparnas kopplingsspel

42408
4
CTE
+
4.2.4.1 Kopplingscykler pump 1,2,3,4
4.2.4.2
4243 4241
4.2.4.4 ETF:.I
B71
Anldggningsdata
4380
L
12345
+
Anldggningstyp SC
SC-FC
43108 sce
1L S F
12345
£ TYPe
Serienummer som rulltext
432,

Fa=

=

(=R
I
=
o

Programvaruversion

4338
A A
2 Softw
Fastvaruversion
43408
T
® Firmuw
Installningar
2880
0/0/0
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Svenska

Meny-nr

Display

Beskrivning

Kommunikation

Parameteromrade
Fabriksinstallning

2188
L ]
=
+
Modbus
2118
™
=
+
Overféringshastighet 9,6
5111 36
™ b
PN 1 9 . 76,8
kBaud
Slavadress 1..10...247
2112
™
& 18
Hdres
Paritet even
5113 odd
™
Eellel
Farit
Stoppbits 1
5114 ’
™
& 1
stBit
BACnet
2128
B
=
+
Overféringshastighet 9,6
5121 36
B b
& 1 9 ) 76,8
kBaud

26
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Svenska

Meny-nr Display Beskrivning Parameteromrade
Fabriksinstallning
Slavadress 1..128..255
2122
B
~ j.
Adres
Paritet even
non
. 2123 odd
Seueal
FParit
Stoppbits 1
2
2124
B
& 1
stBit
BACnet Device Instance ID 0..128..9999
2125
B
& 128
Id.
Sensorinstallningar
2288
@
+
Méatomrade 0-6
0-10
2218 0-16
o H—16 o
bar
Elektrisk signaltyp 0-10V
2-10V
5+ 2 E 0-20 mA
{'E-I&} 4 —_— 2 4-20 mA
m A
Reaktion vid sensorfel Stop
\
2.2.58 ”
e ST
Erraor
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Svenska

Meny-nr Display

Beskrivning

Parameteromrade
Fabriksinstallning

SCe Varvtal vid sensorfel fmin - 60 ... frax
e 5248
(7) & H
.
Externt borvarde
N 2388
i
+
Aktivera externt borvarde OFF
R 5316 o
e [
ExtSP
Gransvarden
2480
OlpI0
+
Maximitryck 100,0...150,0 ...
5416 2000
@ LT
158k
‘e
Maximitryck
o 2418
=5
- bar
Minimitryck 0,0..100,0
o 2428
= ER5)
.
Minimitryck
2428

28
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Meny-nr Display Beskrivning Parameteromrade
Fabriksinstallning
Beteende vid minimitryck OFF (Stop)
5430 ON (Cont)
& OF
StoP
Fordréjning signal maximitryck 0..20..60
X
=
Fordroéjning minimitryck 0..20..60

Signalutgangarnas parametrar

L)

SBM Ready
, S3le .
& L1
SSM FaI.I
. 552 E' Raise
~Eal=s
e
Pumpskifte
26088
&
+
Cykliskt pumpskifte OFF
5618 o
& UOFF
Time
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Svenska

Meny-nr

Display

Beskrivning

Parameteromrade
Fabriksinstallning

Tid mellan tva pumpskiften 1..6..24
2620
& =
[
h
Pumpkick
2.°8a
@ﬂ.
+
Aktivera pumpkick OFF
ON
g
a [
Kicks
Intervall mellan pumpkickar 1..6..24
2.7.28
& =
[
h
SCe Varvtal vid pumpkick fmin - 60 ... frax
SC-FC
2756
@ BH
‘e
Rorfyllningsfunktion
2880
+
Aktivera rorfyllningsfunktion OFF
ON
2818
Tube
Typ av fyliningsforlopp SLow
FAST
2820
TYPe
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Svenska

Meny-nr Display Beskrivning Parameteromrade

Fabriksinstallning
Maximal kortid 1..10..20

SCe Varvtal vid pdfyllning frmin - 60 ... frax

SCFe 5846

M &AH

-~

Felmeddelanden

eB88

Reset for felmeddelanden

6188

Feset,

6.1.0.1 Felmeddelande 1 till 16

o116 61041
r- *
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7.1

Manévreringsnivaer

Parametrering av elkopplaren &r atskild i meny-
omradena EASY och EXPERT.

For en snabb idrifttagning med anvandande av
fabriksdata racker en instéllning av bérvarde 1

i EASY-omradet.

Om man Onskar dndra ytterligare parametrar samt
avldsa data fran apparaten, sa &r EXPERT-omradet
avsedd for detta.

Menynivdn 7.0.0.0 &r reserverad for Wilo:s kund-
tjanst.

Installation och elektrisk anslutning

Alla installationer och elektriska anslutningar
ska utforas av utbildad fackpersonal i enlighet
med géllande foreskrifter!

VARNING! Risk for personskador!

Gillande foreskrifter for att undvika olyckor
maste foljas.

Varning! Fara p.g.a. elektriska stotar!

Risker till f6ljd av elektricitet maste elimineras.
Elektriska anslutningar maste utféras av beho-
rig elektriker med iakttagande av gillande
lokala och nationella bestammelser.

Installation

Montering pa stativ, FM (frame mounted): | kom-
pakta tryckhdjningsanlaggningar monteras
elkopplaren pa kompaktanldggningens stativ med
5 skruvar M10.

Golvapparat, BM (base mounted): Golvapparaten
stélls upp fristdende pa en plan yta (med tillrdcklig
barkraft). Som standard tillhandahalls en monte-
ringssockel av 100 mm hojd for ledningsindrag-
ningen. Andra socklar kan fas pa forfragan.

7.2

Elektrisk anslutning

VARNING! Fara p.g.a. elektriska stotar

Den elektriska anslutningen ska goras av en
elinstallator som godkints av den lokala elleve-
rantoren och ska utforas i enlighet med de gal-
lande lokala foreskrifterna.

Natanslutning

Varning! Fara p.g.a. elektriska stotar!

Aven da huvudstromstillaren ar franslagen lig-
ger livsfarlig spanning pa inmatningssidan.
Nétanslutningens natform, stromtyp och span-
ning maste motsvara uppgifterna pd regulatorns
typskylt.

Ndtkrav:

NOTERA:

Enligt EN/IEC 61000-3-11 (se féljande tabell) &r
elkopplare och pump avsedda for en kapacitet
pa... kW (spalt 1) for drift i stromférsérjningsnit
med en systemimpedans Z,,, vid husanslutning
pa max. ... Ohm (spalt 2) med max. antal ... kopp-
lingar (spalt 3).

Om natimpedansen och antalet kopplingar per
timme &r storre dn vdrdena som ndamns i tabellen
kan elkopplaren med pump p.g.a. oférdelaktiga
natférhdllanden orsaka 6vergaende spannings-
sdnkningar samt stérande spanningsvariationer,
"flicker”.

Detta maste ev. atgdrdas innan elkopplaren med
pump kan drivas dndamalsenligt vid denna anslut-
ning. Information om detta kan fas fran ditt lokala
elbolag och fran tillverkaren

WILO SE 03/2013
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Kapacitet [kwW] Systemimpedans [Q] Antal kopplingar/timme
(spalt 1) (spalt 2) (spalt 3)

3~400/380 V 2,2 0,257 12
2-polig 2,2 0,212 18
Direktstart 2,2 0,186 24
2,2 0,167 30

3,0 0,204 6

3,0 0,148 12

3,0 0,122 18

3,0 0,107 24

4,0 0,130 6

4,0 0,094 12

4,0 0,077 18

5,5 0,115 6

5,5 0,083 12

5,5 0,069 18

7.5 0,059 6

7.5 0,042 12

9,0 - 11,0 0,037 6

9,0 - 11,0 0,027 12

15,0 0,024 6

15,0 0,017 12

3~400/380 V 5,5 0,252 18
2-polig 5,5 0,220 24
S-D-start 5,5 0,198 30
7.5 0,217 6

7.5 0,157 12

7.5 0,130 18

7.5 0,113 24

9,0 - 11,0 0,136 6

9,0 - 11,0 0,098 12

9,0 - 11,0 0,081 18

9,0 - 11,0 0,071 24

15,0 0,087 6

15,0 0,063 12

15,0 0,052 18

15,0 0,045 24

18,5 0,059 6

18,5 0,043 12

18,5 0,035 18

22,0 0,046 6

22,0 0,033 12

22,0 0,027 18
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NOTERA:

Det i tabellen angivna maximala antalet kopp-
lingar per timme for respektive effekt bestdms av
pumpmotorn och far inte dverskridas (anpassa
parametreringen av regulatorn dérefter; se t.ex.
eftergdngstider).

Sakring pa natsidan enligt uppgifter i kopplings-
schemat

For in ndtkabelns dndar genom kabelférskruv-
ningarna och kabelingangarna och anslut enligt
markeringen pa uttagslisterna.

Den 4-tradiga kabeln (L1, L2, L3, PE) ska tillhanda-
hallas pa plats. Anslutningen gors pa huvudstrom-
stéllaren (fig. 1a-e, pos. 1) eller, fér anliggningar
med hdgre kapacitet, pa uttagslisterna enligt
kopplingsschemat, PE pa jordskenan

Pump-natanslutningar
Folj anvisningarna i monterings- och skotsel-
anvisningen!

Effektanslutning

Anslutningen av pumparna till uttagslisterna ska
goras enligt kopplingsschemat, skyddsledaren ska
anslutas till jordskenan. Anvand en avskdarmad
motorkabel.

Paldggning av kabelskdrmar pa EMV-kabel-
forskruvningarna
(SC-FC FMm)

A0 o, -

(1) eller

Paldggning av kabelskidrmar pa skarmklamrarna
(sc-Fc ... BM)

Snittets lingd (steg ’3’)

maste anpassas exakt till bredden av

den anvdnda klammern!

=13

NOTERA

Om pumpanslutningsledningarna férldngs utéver
fabriksleveransens matt ska EMV-anvisningen

i frekvensomvandlarens anvdandarmanual obser-
veras (endast utférande SC-FC).

Anslutning dvertemperaturskydd/pumpfel
Pumparnas lindningsskyddskontakter (WSK) och
felmeddelandekontakter (utférande SCe) kan
anslutas till plintarna enligt kopplingsschemat.
Lidgg inte pa extern spinning pa plintarna!
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Anslutning pumpstyrsignal (endast utforande
SCe)

Pumparnas analoga styrsignaler (0—10 V) kan
anslutas till plintarna enligt kopplingsschemat.
Anvidnda avskdrmade ledningar — ldgg skdrm pa
bdgge sidorna.

Ldgg inte pa extern spinning pa plintarna!

Givare (sensorer)

Anslut givaren till plintarna enligt kopplingssche-
mat.

Anvidnd en avskdrmad kabel. Lagg pd en ensidig
skdrm i kopplingsboxen.

Ldgg inte pa extern spinning pa plintarna!

Analogingang for fjarrinstillning av bérvirde
Via motsvarande plintar enligt kopplingsschemat
kan borvardet fjarrinstdllas genom en analog sig-
nal (4...20 mA).

Anvidnd en avskdrmad kabel. Lagg pd en ensidig
skdrm i kopplingsboxen.

Borvardesomkoppling

Via motsvarande plintar enligt kopplingsschemat
kan omkoppling fran borvérde 1 till bérvérde 2
tvingas fram med hjalp av en potentialfri kontakt
(slutare).

Ligg inte pa extern spinning pa plintarna!

Extern till-/frankoppling

Via motsvarande plintar enligt kopplingsschemat
kan en fjarrstyrd till-/frénkoppling anslutas med
en potentialfri kontakt (ppnare) sedan bygeln har
tagits bort (férmonterad pa fabriken).

Svenska

Torrkorningsskydd

Via motsvarande plintar (enligt kopplingssche-
mat) kan en funktion fér torrkérningsskydd anslu-
tas med en potentialfri kontakt (6ppnare) sedan
bygeln har tagits bort (férmonterad pa fabriken).

Torrkorningsskydd

Kontakt sluten:

ingen torrkdrning

Kontakt dppen:

Torrkdrning

A

Sensor

16 bar

Ligg inte pa extern spinning pa plintarna!

Summadriftmeddelanden/summalarm (SBM/
SSM)

Via motsvarande plintar enligt kopplingsschemat
finns potentialfria kontakter (vixlande kontakter)
tillgdngliga for externa meddelanden.
Potentialfria kontakter, max. kontaktbelastning
250V~/1A

Varning! Fara p.g.a. elektriska stotar!
Aven d3 huvudstromstillaren ir franslagen kan
det ligga livsfarlig spanning pa dessa plintar.

Indikering av arvarde for tryck

Via motsvarande plintar enligt kopplingsschemat
finns en 0...10 V — Signal fér en extern mit-/indi-
keringsmgjlighet av aktuellt drvdrde for regler-
storheterna. Har motsvarar 0...10 V
trycksensorsignalen 0 ...trycksensordndvardet.
t.ex.

Spinning/tryck

Omrade for
indikeringstryck

0...16 bar

1V =1,6bar

Extern till-/frinkoppling Lidgg inte pa extern spinning pa plintarna!

Kontakt sluten:
Kontakt 6ppen:

Automatik TILL

Automatik FRAN,
meddelande genom symbol
pa displayen

c Ldgg inte pa extern spinning pa plintarna!
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8 Idrifttagning
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8.1

8.2

VARNING! Livsfara!

Idrifttagning ska endast utféras av kvalificerad
fackpersonal!

Vid icke fackmdssig idrifttagning foreligger
livsfara. Lat endast kvalificerad fackpersonal
utfora idrifttagning.

FARA! Livsfara!

Vid arbeten pa 6ppna elkopplare finns det risk
for stotar vid kontakt med stromfoérande kom-
ponenter.

Dylika arbeten far endast utféras av fackperso-
nal!

Virekommenderar att idrifttagningen utfors
genom Wilo:s kundtjanst.

Fore forsta tillkopplingen, kontrollera att led-
ningsdragningen fran fabrik ar korrekt utférd,
speciellt jordningen.

Efterdra alla kopplingsplintar fore idrifttag-
ningen!

Forutom de aktiviteter som beskrivs i denna mon-
terings- och skétselanvisning ska dtgarder for
idrifttagande enligt hela anldggningens monte-
rings- och skétselanvisning (DEA) vidtas.

Fabriksinstallning

Reglersystemet dr instdllt fran fabrik.
Fabriksinstallningen kan aterstallas av Wilo:s
kundtjdnst.

Kontroll av motorns rotationsriktning
Kontrollera genom att kortvarigt koppla till varje
pump i driftsdttet "Manuell drift” (menyerna
3.2.1.1,3.2.2.1,3.2.3.1 och 3.2.4.1) om pumpens
rotationsriktning under natdrift Gverensstammer
med pilen pd pumphuset.

Byt ut tva godtyckliga faser i huvudnétledningen
mot varandra om alla pumpar har felaktig rota-
tionsriktning i natdrift.

SC-elkopplare utan frekvensomvandlare:

F6ér motoreri direktstart (DOL) ska tva godtyckliga
faser i motorns kopplingsbox bytas ut om bara en
pump har felaktig rotationsriktning.

F6r motorer i stjirn-triangelstart (SD) ska fyra
anslutningar i motorns kopplingsbox bytas ut om
bara en pump har felaktig rotationsriktning. | sa
fall ska tva faserilindningens bérjan och lindning-
ens slut bytas ut (t.ex. Vi mot V2 och W1 mot W2).

8.3

8.4

SC-elkopplare med frekvensomvandlare (FC):
Nétdrift: se ovan (SC-elkopplare utan frek-
vensomvandlare)

Frekvensomvandlardrift: Stéll alla pumpar i drift-
sitt "Off” (menyerna 3.2.1.1, 3.2.2.1, 3.2.3.1 och
3.2.4.1). Stéll sedan in varje enskild pump pa
”Automatik” och kontrollera rotationsriktningen
i frekvensomvandlardrift genom att kort koppla
till de enskilda pumparna. Byt ut tva godtyckliga
faser vid frekvensomvandlarens utgang mot var-
andra om alla pumpar har felaktig rotationsrikt-
ning.

Instéllning av motorskyddet

WSK /PTC: For 6vertemperaturskyddet krivs
ingen instéllning.

Overstrom: se avsnitt 6.2.2

Signalgivare och tillvalsmodul

For signalgivare och kompletterande tillvalsmodul
ska respektive monterings- och skdtselanvis-
ningar beaktas.

Underhall

Underhalls- och reparationsarbeten far endast
utforas av kvalificerad fackpersonal!

FARA! Livsfara!

Personer som utfor arbeten pa elektriska appa-
rater kan drabbas av livsfarliga stotar.

Vid alla underhalls- och reparationsarbeten ska
elkopplaren goras spanningsfri och sikras mot
obehdrig aterinkoppling.

Skador pa anslutningskabeln far endast atgar-
das av en auktoriserad elektriker.

Kopplingsskdpet maste hallas rent.
Kopplingsskapet och ventilatorn maste rengdras
om de dr smutsiga. Flaktarnas filtermattor maste
kontrolleras, rengdras och vid behov bytas ut.
Fran en motoreffekt pa 5,5 kW ska det dd och da
kontrolleras om skyddskontakterna ar utbranda,
och vid behov ska de bytas ut.
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10 Problem, orsaker och dtgirder
Storningar far endast dtgardas av kvalificerad
fackpersonal! Folj sikerhetsanvisningarna
under Sakerhet.

10.1 Felindikering och kvittering
Da ett fel intréffar tdnds den réda lysdioden for

felindikering, summalarmet aktiveras och felet

Svenska

indikeras pa LCD-displayen (felkodsnummer).

En defekt pump markeras pad huvudbildskdrmen
med en blinkande statussymbol fér aktuell pump.
Kvittering av felet kan gérasimeny 6.1.0.0 genom
foljande manover:

&1.86 o B1686

&

—

5 o,

N

.,

Fig. 7: Felkvitteringens férlopp

10.2 Historikminne for stérningarna
Ett historikminne som arbetar enligt FIFO-princi-
pen (First IN First Out) dr inrdttat fér elkopplaren.
Minnet dr dimensionerat for 16 storningar.

8188
H

reset

& Bl188

reset

Storningsminnet kan anropas via menyerna
6.1.0.1 - 6.1.1.6.

Kod Felbeskrivning Orsaker Atgird
E40 Fel pd sensor Trycksensor defekt Byt sensor
Ingen elektrisk férbindelse med Upprétta elektrisk forbindelse
sensorn
E60 Maximitrycket dverskridet  Systemets utgangstryck har (t.ex. Kontrollera regulatorns funktion
genom fel pd requlatorn) stigit éver Kontrollera installationen
deti meny 5.4.1.0 instédllda vardet
E61 Minimitrycket under- Systemets utgangstryck har (t.ex. Kontrollera om det instdllda vardet
skridet genom rérbrott) sjunkit under det motsvarar de lokala forhdllandena
i meny 5.4.2.0 instdllda vardet Kontrollera rérledningen och repa-
rera vid behov
E62 Torrkérning Torrkérningsskyddet har 16st ut Kontrollera tillopp/férbehdllare,
pumparna startar automatiskt
E80.1 — E80.4 Fel pumpl...4 Lindningsévertemperatur (WSK/PTC)  Rengér kyllamellerna; motorerna &r
utformade fér en omgivningstem-
peratur pd +40 °C (se dven monte-
rings- och skotselanvisningen for
pumpen)
Motorskyddet har |6st ut (6verstrom  Kontrollera pumpen (enligt monte-
eller kortslutning i inkommande led-  rings- och sk&tselanvisningen for
ning) pumpen) och den inkommande
ledningen
Summalarm frn pump-frekvensom-  Kontrollera pumpen (enligt monte-
vandlaren har aktiverats (endast utfé- rings- och skdtselanvisningen for
rande SCe) pumpen) och den inkommande
ledningen
E82 Fel frekvensomvandlare Frekvensomvandlaren har anmdlt fel ~ Avlds felet pa frekvensomvandla-

ren och handla darefter

Frekvensomvandlarens motorskydd
har 16st ut (t.ex. kortslutning i frek-
vensomvandlarens inkommande led-
ning, 6verbelastning av den anslutna

Kontrollera inkommande natled-
ning och reparera vid behov; kon-
trollera pumpen (enligt
monterings- och skotselanvis-

pumpen)

ningen fér pumpen)

Om driftstorningen inte kan atgérdas ska du
vanda dig till Wilo:s narmaste -kundtjanst-
kontor eller representant.

Monterings- och skdtselanvisning Wilo-Control SC-Booster (SC, SC-FC, SCe)

11 Reservdelar
Reservdelsbestallning ska goras via lokala fack-
min och/eller via Wilo kundtjénst. Fér en smidig
orderhantering ber vi dig att ange samtliga data pa
typskylten vid varje bestallning.
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D EG - Konformitatserklarung

GB  EC - Declaration of conformity

F  Déclaration de conformité CE

(gemdf3 2006/95/EG Anhang Ill,B und 2004/108/EG Anhang IV, 2,
according 2006/95/EC annex Ill,B and 2004/108/EC annex IV, 2,
conforme 2006,/95/CE appendice Ill B et 2004/108/CE appendice IV,2)

Hiermit erkldren wir, dass die folgenden elektronischen Schaltgerate der Baureihen:
Herewith, we declare that the types of electronic switch boxes of the series:
Par le présent, nous déclarons que les types de coffrets électroniques des séries :

W-CTRL-SC-X (Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben.
W-CTRL-SC-X...FC The serial number is marked on the product site plate.
W-CTRL-SCE-X Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit.)

(with X : B for Booster ; H for HVAC ; L for Lift)

in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschldagigen Bestimmungen entspricht:
in its delivered state complies with the following relevant provisions:
est conforme aux dispositions suivants dont il reléve:

Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low voltage directive
Directive basse-tension

Elektromagnetische Vertriglichkeit - Richtlinie 2004/108/EG
Electromagnetic compatibility - directive
Compatibilité électromagnétique- directive

und entsprechender nationaler Gesetzgebung.
and with the relevant national legislation.
et aux législations nationales les transposant.

angewendete harmonisierte europdische Normen, insbesondere: EN 61439-1, EN 61439-2,
as well as following relevant harmonized European standards: EN 60204-1,
ainsi qu’aux normes européennes harmonisées suivantes: EN 61000-6-1:2007,

EN 61000-6-2:2005,
EN 61000-6-3+A1:2011*,
EN 61000-6-4+A1:2011

Auler fiir die Ausfiihrung entspricht bis
* Except for the version W-CTRL_SC-X...FC  complies with  EN 61000-6-3+A1:2011 until
Excepté pour la version conforme a jusque’ a

Dortmund, 25. Februar 2013

/C

“’Holger Herchenhein WILO SE
Quality Manager Nortkirchenstrale 100
44263 Dortmund
Germany

Document: 2117792.2
CE-AS-Sh. Nr. 2533605



NL

EG-verklaring van overeenstemming

Hiermede verklaren wij dat dit aggregaat in de geleverde uitvoering
voldoet aan de volgende bepalingen:

Elektromagnetische compatibiliteit 2004/108/EG
EG-laagspanningsrichtlijn 2006/95/EG

gebruikte geharmoniseerde normen, in het bijzonder:

zie vorige pagina

IT

Dichiarazione di conformita CE

Con la presente si dichiara che i presenti prodotti sono conformi alle
seguenti disposizioni e direttive rilevanti:

Compatibilita elettromagnetica 2004/108/EG

Direttiva bassa tensione 2006/95/EG

norme armonizzate applicate, in particolare:

vedi pagina precedente

ES

Declaracién de conformidad CE

Por la presente declaramos la conformidad del producto en su estado de
suministro con las disposiciones pertinentes siguientes:

Directiva sobre compatibilidad electromagnética 2004/108/EG
Directiva sobre equipos de baja tensién 2006/95/EG

normas armonizadas adoptadas, especialmente:

véase pagina anterior

PT

Declaragdo de Conformidade CE

Pela presente, declaramos que esta unidade no seu estado original, esta
conforme os seguintes requisitos:

Compatibilidade electromagnética 2004/108/EG

Directiva de baixa voltagem 2006/95/EG

normas harmonizadas aplicadas, especialmente:

ver pagina anterior

%

CE- forsakran

Harmed forklarar vi att denna maskin i levererat utforande motsvarar
foljande tillimpliga bestimmelser:

EG-Elektromagnetisk kompatibilitet — riktlinje 2004/108/EG
EG-L3agspinningsdirektiv 2006/95/EG

tillimpade harmoniserade normer, i synnerhet:

se foregdende sida

NO

EU-Overensstemmelseserklaering

Vi erkleerer hermed at denne enheten i utfgrelse som levert er i
overensstemmelse med fglgende relevante bestemmelser:
EG-EMV-Elektromagnetisk kompatibilitet 2004/108/EG
EG-Lavspenningsdirektiv 2006/95/EG

anvendte harmoniserte standarder, saerlig:

se forrige side

FI

CE-standardinmukaisuusseloste

llmoitamme téten, ettd tdmd laite vastaa seuraavia asiaankuuluvia
mddrdyksid:

g tinen soveltuvuus 2004/108/EG
Matalajinnite direktiivit: 2006/95/EG

kdytetyt yhteensovitetut standardit, erityisesti:
katso edellinen sivu.

DA

EF-overensstemmelseserklaring

Vi erklerer hermed, at denne enhed ved levering overholder fglgende
relevante bestemmelser:

Elektromagnetisk kompatibilitet: 2004/108/EG

Lavvolts-direktiv 2006/95/EG

anvendte harmoniserede standarder, sarligt:

se forrige side

HU
EK-megfeleldségi nyilatkozat
Ezennel kijelentjiik, hogy az berendezés megfelel az alabbi irdnyelveknek:

Elektroma Bsszeférhetdség iranyelv: 2004/108/EK
Kisfesziiltségii berendezések iranyelv: 2006/95/EK
alkalmazott harmonizalt szabvanyoknak, kiilonésen:

lasd az el6z6 oldalt

Cs

Prohlaseni o shodé ES

Prohlasujeme timto, Ze tento agregat v dodaném provedeni odpovidd
nasledujicim pfislusSnym ustanovenim:

Smérnice o elektromagnetické kompatibilit& 2004/108/ES
Smérnice pro nizké napéti 2006/95/ES

pouzité harmoniza&ni normy, zejména:
viz pfedchozi strana

PL

Deklaracja Zgodno$ci WE

Niniejszym deklarujemy z petng odpowiedzialnoscia, ze dostarczony
wyréb jest zgodny z nastepujgcymi dokumentami:

dyrektywq dot. kompatybilnosci elektromagnetycznej 2004/108/WE
dyrektyw3 niskonapigciowg 2006/95/WE

stosowanymi normami zharmonizowanymi, a w szczegélnosci:
patrz poprzednia strona

RU

[eKnapauus o cooTBeTCTBMM EBponeiickum Hopmam

HacToswmMm [LOKYMEHTOM 3asiBNISieM, YTO [aHHbIM arperat B ero o6beme
NOCTaBKU COOTBETCTBYET CIEAYIOLM HOPMATUBHLIM [LOKYMEHTaM:

3neKTpoMarHuTHas ycTonumsocTb 2004/108/EG
[IMpeKTUBbI N0 THOMY Hanf 2006/95/EG

Mcnonb3yemble COrNacoBaHHble CTaHAAPTbI U HOPMbI, B YaCTHOCTH :
CM. NpefibIAYLLY0 CTPaHULY

EL

AnAwon cuppdp@uwong tng EE

ANAWVOUNE OTLTO TPOLOV QUTO 0" AUTH TNV KATAoTaAoH Ttapadoong
LKQVOTIOLEL TIG aKOAOUBEG Slatagels :

HAektpopayvntiki cupBatodtnta EK-2004/108/EK

0dnyia xapnAig taong EK—2006/95/EK

Evappoviopéva XpnotuomoloUpeva potuma, tdlaitepa:

BAéme mponyoupevn ceAida

TR

CE Uygunluk Teyid Belgesi

Bu cihazin teslim edildigi sekliyle asagidaki standartlara uygun oldugunu
teyid ederiz:

Elektromanyetik Uyumluluk 2004/108/EG

Algak gerilim yonetmeligi 2006/95/EG

kismen kullanilan standartlar igin:

bkz. bir 6nceki sayfa

RO

EC-Declaratie de conformitate

Prin prezenta declaram ca acest produs asa cum este livrat, corespunde cu
urmatoarele prevederi aplicabile:

Compatibilitatea electromagnetici — directiva 2004/108/EG

Directiva privind tensiunea joasd 2006/95/EG

standarde armonizate aplicate, indeosebi:

vezi pagina precedentd

ET

EU vastavusdeklaratsioon

Kdesolevaga tdendame, et see toode vastab jargmistele asjakohastele
Elektromagpnetilise iihilduvuse direktiiv 2004/108/E0

Madalpinge direktiiv 2006/95/EU

kohaldatud harmoneeritud standardid, eriti:

Lv

EC - atbilstibas deklaracija

Ar S0 més apliecinam, ka Sis izstradajums atbilst sekojosiem noteikumiem:
ibas direktiva 2004/108/EK
Zemsprieguma direktiva 2006/95/EK

pieméroti harmonizéti standarti, tai skaita:

Elekt iskas savietoj

LT

EB atitikties deklaracija

Siuo pazymima, kad $is gaminys atitinka $ias normas ir direktyvas:
direktyva 2004/108/EB
Zemos jtampos direktyva 2006/95/EB

pritaikytus vieningus standartus, o bitent:

Elekt: inio suderi

vt eelmist [k skatit iepriek$gjo lappusi Zr. ankstesniame puslapyje
SK SL BG
ES vyhlasenie o zhode ES - izjava o skladnosti EO-[leknapaums 3a CboTBeTCTBUE

Tymto vyhlasujeme, Ze kon3trukcie tejto konstrukcnej série v dodanom
vyhotoveni vyhovuiji nasledujicim prislusSnym ustanoveniam:

Elektromagneticka zhoda - smernica 2004/108/ES
Nizkonapitové zariadenia - smernica 2006/95/ES
pouzivané harmonizované normy, najma:

pozri predchadzajlicu stranu

1zjavljamo, da dobavljene vrste izvedbe te serije ustrezajo slede¢im
zadevnim doloCilom:

Direktiva o elektromagnetni zdruzljivosti 2004/108/ES
Direktiva o nizki napetosti 2006/95/ES

uporabljeni harmonizirani standardi, predvsem:

glejte prejsnjo stran

JZleKnapMpaME, 4e NPOAYKTHT OTroBaps Ha CnegHnTe U3NCKBaHUA:

EneKTpomarHuTHa CbMeCTUMOCT — iMPeKTMBa 2004/108/E0
[IupexTuUBa HUCKO Hanpexenue 2006/95/E0
XapMOHM3MpaHU CTaHaapTH:

B)K. NpefiHaTa CTpaHnLa

MT

Dikjarazzjoni ta’ konformita KE

B'dan il-mezz, niddikjaraw li I-prodotti tas-serje jissodisfaw id-
dispozizzjonijiet relevanti li gejjin:

Kompatibbilta elettromanjetika - Direttiva 2004/108/KE
Vultagg baxx - Direttiva 2006/95/KE

b'mod partikolari:

ara |-pagna ta' qabel

HR

EZ izjava o sukladnosti

Ovim izjavljujemo da vrste konstrukcije serije u isporucenoj izvedbi
odgovaraju sliedecim vaZecim propisima:

Elektromagnetna kompatibilnost - smjernica 2004/108/EZ
Smjernica o niskom naponu 2006/95/EZ

primijenjene harmonizirane norme, posebno:

vidjeti prethodnu stranicu

SR

EZ izjava o uskladenosti

Ovim izjavljujemo da vrste konstrukcije serije u isporu¢enoj verziji
odgovaraju sledecim vaZecim propisima:

Elektr na kompatibilnost - direktiva 2004/108/E2
Direktivi za niski napon 2006/95/EZ

primenjeni harmonizovani standardi, a posebno:

vidi prethodnu stranu

WILO SE
Nortkirchenstrae 100
44263 Dortmund
Germany




Wilo — International (Subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON

Argentina S.A.

C1295ABI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+ 541143615929
info@salmson.com.ar

Australia

WILO Australia Pty Limited
Murrarrie, Queensland,
4172

T +6173907 6900
chris.dayton@wilo.com.au

Austria

WILO Pumpen
Osterreich GmbH
2351 Wiener Neudorf
T +43 507 507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1014 Baku

T+994 125962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel 000
220035 Minsk

T +37517 2535363
wilo@wilo.by

Belgium

WILO SA/NV
1083 Ganshoren
T+3224823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria Ltd.
1125 Sofia

T +3592 9701970
info@wilo.bg

Brazil

WILO Brasil Ltda
Jundiai — SP — CEP
13.201-005

T+ 55112817 0349
wilo@wilo-brasil.com.br

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L4
T +1403 2769456
bill.lowe@wilo-na.com

China

WILO China Ltd.
101300 Beijing

T +86 10 58041888
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

WILO Hrvatska d.o.o.
10090 Zagreb

T +38 51 3430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Czech Republic
WILO Praha s.r.o.
25101 Cestlice

T +420 234 098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Danmark A/S
2690 Karlslunde

T +4570 253312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn
T+372 6509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Finland OY
02330 Espoo

T +358 207401540
wilo@wilo.fi

France

WILO S.A.S.

78390 Bois d'Arcy
T +33 130050930
info@wilo.fr

Great Britain

WILO (U.K.) Ltd.
DE14 2WJ Burton-
Upon-Trent

T +44 1283 523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas AG
14569 Anixi (Attika)
T+302 10 6248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 Torokbdlint
(Budapest)

T +36 23 889500
wilo@wilo.hu

India

WILO India Mather and
Platt Pumps Ltd.

Pune 411019

T+91 2027442100
service@
pun.matherplatt.co.in

Indonesia

WILO Pumps Indonesia
Jakarta Selatan 12140
T+62 217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Ireland
Limerick

T+353 61227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO lItalia s.r.l.
20068 Peschiera
Borromeo (Milano)
T +39 25538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+7727 2785961
info@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
621-807 Gimhae
Gyeongnam

T +82 55 3405890
wilo@wilo.co.kr

Further subsidiaries, representation and sales offices on www.wilo.com

Latvia

WILO Baltic SIA
1019 Riga
T+3717 145229
mail@wilo.lv

Lebanon

WILO SALMSON
Lebanon
12022030 El Metn
T+961 4722280
wsl@cyberia.net.lb

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+3705 2136495
mail@wilo.lt

Morocco

WILO Maroc
SARLQUARTIER
INDUSTRIEL AIN SEBAA
20250

CASABLANCA

T +212(0) 522 660 924
contact@wilo.ma

The Netherlands
WILO Nederland b.v.
1551 NA Westzaan
T +31 88 9456 000
info@wilo.nl

Norway

WILO Norge AS
0975 Oslo

T +47 22 804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
05-090 Raszyn
T+48 227026161
wilo@wilo.pl

Portugal

Bombas Wilo-Salmson
Portugal Lda.
4050-040 Porto

T +35122 2080350
bombas@wilo.pt

Romania

WILO Romania s.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. lifov

T+40 213170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus ooo
123592 Moscow
T +7 4957810690
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO ME - Riyadh

Riyadh 11465

T+966 1 4624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+381112851278
office@wilo.co.yu

Slovakia

WILO Slovakia s.r.o.
83106 Bratislava
T+421 2 33014511
wilo@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana

T +386 15838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa
Salmson South Africa
1610 Edenvale
T+27 116082780
errol.cornelius@
salmson.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

28806 Alcala de Henares
(Madrid)

T +34 918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO Sverige AB
35246 Vaxjo

T +46 470727600
wilo@wilo.se

Switzerland

EMB Pumpen AG

4310 Rheinfelden

T +41 61 83680-20
info@emb-pumpen.ch

Taiwan

WILO-EMU Taiwan Co. Ltd.
110 Taipeh

T +886 227 391655
nelson.wu@
wiloemutaiwan.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San.ve Tic. AS.

34956 istanbul

T +90 216 2509400
wilo@wilo.com.tr

Ukraina

WILO Ukraina t.o.w.
01033 Kiew

T +38 044 2011870
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free Zone -
South - Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

USA

WILO USA LLC
Rosemont, IL 60018
T +1866 945 6872
info@wilo-usa.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.
Ho Chi Minh City, Vietnam
T +84 838109975
nkminh@wilo.vn
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Witlo

Wilo-Vertriebsbiiros in Deutschland

Nord

WILO SE

Vertriebsbiiro Hamburg

Beim Strohhause 27

20097 Hamburg

T 040 5559490

F 040 55594949
hamburg.anfragen@wilo.com

Nord-Ost

WILO SE

Vertriebsbliro Berlin
JuliusstralBe 52-53
12051 Berlin-Neukélin

T 0306289370

F 03062893770
berlin.anfragen@wilo.com

Kompetenz-Team
Gebaudetechnik

WILO SE
Nortkirchenstralke 100
44263 Dortmund

T 02314102-7516

F 0231 4102-7666

Erreichbar Mo—Do 7-18 Uhr, Fr 7-17 Uhr.

—Antworten auf
— Produkt- und Anwendungsfragen
— Liefertermine und Lieferzeiten

—Informationen tiber Ansprechpartner vor Ort

—Versand von Informationsunterlagen

Standorte weiterer
Tochtergesellschaften

Die Kontaktdaten finden Sie
unter www.wilo.com.

* 0,14 €/Min. aus dem Festnetz,
Mobilfunk max. 0,42 €/Min.

Kompetenz-Team
Kommune
Bau + Bergbau

WILO SE, Werk Hof
HeimgartenstralRe 1-3
95030 Hof

T 09281 974-550

F 09281 974-551

Ost

WILO SE

Vertriebsbiiro Dresden
Frankenring 8

01723 Kesselsdorf

T 035204 7050

F 035204 70570
dresden.anfragen@wilo.com

Siid-Ost

WILO SE

Vertriebsbiiro Miinchen
Adams-Lehmann-StralRe 44
80797 Miinchen

T 0894200090

F 089 42000944
muenchen.anfragen@wilo.com

Werkskundendienst
Gebadudetechnik
Kommune

Bau + Bergbau
Industrie

WILO SE

44263 Dortmund
T02314102-7900

T 01805 Wel+L+O+K+D*
9¢44+5+6+5:3

F 0231 4102-7126

Nortkirchenstrale 100

Siid-West

WILO SE

Vertriebsbiiro Stuttgart
Hertichstrale 10

71229 Leonberg

T 07152 94710

F 07152 947141
stuttgart.anfragen@wilo.com

Mitte

WILO SE

Vertriebsbiiro Frankfurt

An den drei Hasen 31

61440 Oberursel/Ts.

T 06171 70460

F 06171 704665
frankfurt.anfragen@wilo.com

Wilo-International

Osterreich

Zentrale Wiener Neudorf:
WILO Pumpen Osterreich GmbH
Wilo Strafte 1

A-2351 Wiener Neudorf

T +43 507 507-0

F +43 507 507-15
office@wilo.at

www.wilo.at

Vertriebsbiiro Salzburg:

kundendienst@wilo.com

Tdglich 7-18 Uhr erreichbar
24 Stunden Technische
Notfallunterstiitzung

—Kundendienst-Anforderung
—Werksreparaturen
—Ersatzteilfragen
—Inbetriebnahme
—Inspektion
—Technische
Service-Beratung
—Qualitdtsanalyse

Gnigler StraBe 56
A-5020 Salzburg

T +43 507 507-13

F +43 662 878470
office.salzburg@wilo.at
www.wilo.at

Vertriebsbiiro Oberdsterreich:
TrattnachtalstraBe 7

A-4710 Grieskirchen

T +43 507 507-26

F +43 7248 65054
office.oberoesterreich@wilo.at
www.wilo.at

WILO SE
Nortkirchenstrale 100
44263 Dortmund
Germany
T02314102-0

F 0231 4102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.de

West |

WILO SE

Vertriebsbiiro Dusseldorf
Westring 19

40721 Hilden

T 02103 90920

F 02103 909215
duesseldorf.anfragen@wilo.com

West Il

WILO SE

Vertriebsbiiro Dortmund
Nortkirchenstr. 100

44263 Dortmund
T02314102-6560

F 0231 4102-6565
dortmund.anfragen@wilo.com

Schweiz

EMB Pumpen AG
Gerstenweg 7
CH-4310 Rheinfelden
T +41 61 83680-20

F +4161 83680-21
info@emb-pumpen.ch
www.emb-pumpen.ch

Stand Oktober 2012
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